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B Deslinde de responsabilidad

La informacién contenida en este manual se proporciona Unicamente con fines informativos. Se
considera que este manual confiene informacion precisa y confiable. Sin embargo, SVAKOM no hace
represenfaciones ni garantias, expresas o implicitas, con respecto a la exactitud o infegridad de dicha
informacion y se exime de foda responsabilidad por las consecuencias de dicho uso. SVAKOM se reserva
el derecho de realizar cambios en la informacion incluida en este documento en cualquier momento y sin
previo aviso, incluidas, entre ofras, las especificaciones y descripciones de los productos.

SVAKOM no serd responsable de ningln dafio, pérdida, costo o gasto, directo o indirecto, consecuente o
especial, que surja o esté relacionado con el uso de este material o los productos aqui descritos.

Los productos de SVAKOM no estdn destinados, autorizados ni garantizados para su uso en situaciones en
las que la falla o el mal funcionamiento podrian provocar lesiones personales, la muerte o dafos graves a
la propiedad o al medio ambiente. SVAKOM no se responsabiliza ni garantiza la inclusion y/o el uso de sus
productos en dichos equipos o aplicaciones y, por lo tanto, dicha inclusion y/o uso corren por cuenta y
riesgo del clienfe.

Este documento sustituye y reemplaza toda la informacion anterior.
Este producto estd destinado a ser utilizado por adultos.

Iltems Included: ¢ Charging Cable e Manual e Fabric Pouch e Benedict

Notas: Antes de usar el anillo vibrador de SVAKOM, le pe: que cargue ES

O Vi 10S
ol Vibradory impia complatamente para o5egurar 10 sandad,

1. Cargando

Puerto de carga magnéfico

2. activa / inactiva

ENCENDIDO/APAGADO

Mantenga presionado el botén “S" durante 1.5s.

3. Vibracién intensidades

Cambiar la infensidadde vibracién i

Haga ciic en la feclas” "
' L

2
‘ Nivel de intensidad ‘ 8] ‘ L2 ‘ L3 ‘ L4 ‘ L5 ‘
‘ Infensidad de la vioracién ‘ 30% ‘ 45% ‘ 65% ‘ 80% ‘ 100% ‘

Nota: La infensidad predeterminada es L3
4. Modos De Vibracién

Cambiar el modode vibracién

Haga doble clic en la tecla "s"

Modo M1 M2 M3 M4 M5

Gidico | | IUNINY | WU

Nota: El modo de vibracion predeterminado es M1

5. Visudlizacién de estado

Bateria baja luz parpadeante

Estado activado luz constante

Estimulador apagado luz parpadeante

Cargando luz parpadeante

Completamente cargado luz permanente

Advert:

Precaucién de la FCC:

Este disposifivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y (2] este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, inciuidas las interferencias que puedan provocar un
funcioncmiento no deseado. Cuaiquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por a parte
responsable del cumplimiento podiia anular la autoridad del Usuario para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de
acuerdo con Ia parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estdn disenados para proporcionar una
proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo
genera, ufiliza y puede iradiar energia de radiofrecuencia y. si no se insiala y utiliza de aclerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no
hay garantia de que no se produzcan inferferencias en unda instalacion en particular. Si este equipo causa
interferencia dafiina en la recepcion de radio o felevision, lo cual se puede determinar encendiendo y
apagando el equipo, se recomienda al usuario que infente corregir la interferencia mediante una o mas
de Ias siguientes medidas:

- Re-orientar o reubicar la anfena receptora.

- Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una foma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico experto de radio / TV para obtener ayuda.

El disposifivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos de exposicion general de radiofrecuencia. El
dispositivo se puede utiiizar en condiciones de exposicion remota sin restricciones.

FCCID:2A74F-5L01
jAdvertencia!

1. Por favor, cumpla con lo siguiente antes de usar el producto:



Limpie a fondo el producto antes de usarlo: Lave el disposifivo con un jabén suave sin fragancia, luego
enjuague con agua mpia v fioia @ menos de 45 “C/113 °F grados: Finimente, séquelo suavemerte con
una toalla o un pan

2. Durante el uso:

No use aceite de masaje ni crema de manos como lubricante.
No utilice Iubricante a base de siicona, ya que esto podiia dafiar el producto.

Recordatorio: No utilice ningun agente de limpieza que contenga alcohol, gasolina o acetona para limpiar
el producto. Evite el contacto con la luz solar directa y la exposicion a largo plazo a alfas temperaturas. El
producto debe almacenarse en un lugar impio y seco sin contacto con productos hechos principalmente
de pléstico.

Informacién al cliente

Gracias por elegir y confiar en SVAKOM. Esperamos que esté preparado para disfrutar de unas sensaciones
intensas y de diversion, ya esté solo 0 acompaiado (5).

Para mantener este producto durante afios, le recomendamos que lea toda I informacién sobre el
mantenimiento adecuado delproducto y ia informacion de seguridad. Montenga este manual en un lugar

sequro para fuluras referencias. No fire el embaldje del producio, ya que esto puede confener informacion
Gl sobre la bateria, la carga, etc

Informacién de seguridad

« Mantener fuera del clcance de los nifios pequefios y menores. Algunas partes podrian causar asfixia.
 No utilice el producto sobre piel dafiada o en ningdn lugar que experimente imtacion.
 Evite compartir el dispositivo con otras personas, ya que esto podria llevar a enfermedades y/o
infecciones.

 Lea y enfienda cautelosamente los materiales que se muesiran en el envasado del producto para evitar
Gler jiass.
. No exponga el producto a temperaturas extremas (es decir, congelacion / calor).
o Preste mucha atencion a las nofas de precaucion y seguridad para evitar lesiones.
« Mantener fuera del alcance de los nifios pequefios y menores. Algunas partes podrian causar asfixia.
« No utiiice el producto sobre piel dafiada o en ningdn lugar que experimente irtitacion.
 Evite compartir el dispositivo con ofras personas, ya que esto podria llevar a enfermedades y/o
infecciones.
-ILec: y enfienda cautelosamente los materiales que se muestran en el envasado del producto para evitar
alergias.
. Nogexpongc el producto a femperaturas extremas (es decir, congelacion / calor).
e Preste mucha atencion a las notas de precaucion y seguridad para evitar lesiones.
o Lesiones, accidentes, o cualquier dano causado por el uso inadecuado o la incapacidad de observar las
instrucciones de seguridad no es responsabilidad de SVAKOM.

Instrucciones de cuidado

 Permita que el producto se seque completamente después de cada uso antes de guardarlo.
 Limpe a fondi el disposiivo cnles de usaro: lave el disposiivo con un jabon suave e inodoro y luego
enjuague con agug fbia y impia: por difimo, séquelo suavemente con una foalig o paro sua
orenga &l S1odUCIo N Un ligar IMpio, esed y seCo. Lo humeaad podiia dafar @ batera y el motor.
vae laluzsolr direct,
a prevenir reacciones quimicas, almacene este producto por si mismo. No almacene con ofros
produc?os hechos de diferentes materiales.

Nota: No utilice este producto si su salud es fragil. Usted utiiza este producto a su propio riesgo y discrecion.

iPrecaucién! El uso indebido del dispositivo puede llevar a lesion. AsegUrese de leer las instrucciones
antes de usar el dispositivo. Si experimenta alguna incomodidad o se siente mal a la hora de ufilizar este
producro deje de usarlo de inmediato. Asegurese de eliminar cualquier joyeria / piercings en el area de

NOTA: Anes de usar un nuevo producto SYAKOM, perrita que el disposiivo se cargue completamente y
aseglrese de que se haya limpiado a fondo antes de su so.

Mantenimiento de la bateria:

o Este producto utiliza baterias recargables. Al reemplazar la bateria, permita que la bateria nueva se
cargue y descargue durante dos o res horas: pararrealizar en sy maximo potencial.

« Se puede cargar o descargar una bateria durante 100 veces anfes de alcanzar la madurez
completa. Después de cargar completamente la bateria, recomendamos desconectar el cargador:
la sobrecarga puede causar una reduccion en la vida ulil general de la bateria.

« Cuando se deja inactiva, una bateria completamente cargada perderd gradualmente su carga.
o Si el disposifivo se deja en una ubicacion, ya sea demasiado caliente o demasiado frio, habré una
reduccion en la vida 0til general de la bateria'y la capacidad de la bateria. Cuando demasiado caliente o
demasiado frio, la duracién de la bateria serd mds corta incluso en una carga completa.

jAdvertencia de la bateria!

No pinchar ni dafiar la bateria. Si la bateria estd dafada, absténgase de usar el dispositivo. El uso de una
bateria de dafio puede causar incendios y / o hacer que el dispositivo explote.

Nota para adaptadores / cargadores incluidos con el producto:

El adoptador / corgador d alimentacion no esta disefiado para su uso por personas (incluidos los nifios)
con capacidades fisicas, sensoriles o mentales limitadas o aquellos que carecen de experiencia y / o
conocimiento, a menos que estén supervisados por una persona responsable o que hayan sido instruidos
en el adecuado Uso del adaptador / cargador de alimentacion. Los ninos deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el adaptador / cargador de alimentacién o sus partes individuales.

Informacién de eliminacién:

Por favor, absténgase de descartar material de embalaje o dispositivos antiguos en zonas no adecuadas.
Si es posible, reciclar los elementos. Los disposifivos antiguos deben llevarse a los puntos de recoleccion
adecuados de acuerdo con su legislacion local y directivas 2012/19 / CE 'y 2006/66 / CE.

£l simbolo del bote de basura ( &) muestra que este producto debe llevarse a un punto de recoleccion de
residuos electrénicos para su eliminacion para que pueda reciclarse de manera opfima.

Las baterias no pertenecen a la categoria de residuos domésticos. Como consumidor, usted estd bajo la

obligacion legal de reciclar las baterias usadas. Puede hacer esfo en los puntos de recogida pblica o en

lugares donde se venden baterias. Las baterias que confienen sustancias nocivas estan marcadas con el
T simboloy uno de los siguientes simbolos quimicos:

* PB = la bateria contiene mas de 0.004 por ciento de plomo por masa,

+ CD = la bateria contiene mas de 0.002 por ciento de cadmio por masa

+ HG = la bateria contiene mas de 0,0005 por ciento de mercurio por masa.

Las baterias de litio y los paquetes de baterias para todos os sistemas solo se pueden entregar en los puntos
de recoleccién si se han descargado. Para evitar cortocircuitos en caso de descarga incompleta, los polos
en estos tipos de baterias deben estar aislados utilizando una sustancia, como la cinta adhesiva antes de
que se devuelvan Ias baterias.

Calidad

Superando los estandares de Europa y América

Seguridad material

Todos los productos SVAKOM se fabrican utilizando material respetuoso con el medio ambiente, incluyendo
pidsficos de siicona y ABS. Son inofensivos para el cuerpo de los humanos.

Certificacién internacional

Los productos de SVAKOM han pasado la cerfificacion de la UE ROHS y cumplen con la Directiva de la UE
CE y la Direcfiva WEEE. Los productos SVAKOM son "verde” que cumplen con la norma oficial de seguridad
¥ proteccion del medio ambiente emifida por agencias en Europa y América del Norfe.

& & C€

Informacién adicional: la directiva de la UE CE y la Directiva de la OMEE se denominan las "Directivas
gemelas para la profeccion del medio ambiente” o "Directivas de doble verde™ y se ufilizan para restringir
sustancios peligrosas en productos elecironicos, incluyendo plemo, cadmio y mercurio, KoHS significa
‘resfriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas’; Y WEEE significa "equipo eléctrico y electronico”. Los
productos que cumplen con los estandares establecidos en la puta en estas dos directivas se pueden
anunciar como "productos ecoldgicos”.




Directiva de la UE CE: es el nombre colectivo de una serie de estandares de productos emitidos por la Unién
Europea; Las empresas que cumplen con el estandar pueden solicitar la marca de certificacion CE en sus
productos y efiguetado. Los productos SVAKOM superan los estandares establecidos por estas directivas y
esfén auiorzados a uliizarlo marca que ideniifica que [os productos cumplen con 16605 s requisios de a
Benedict declara que este modelo NO: SLOT,

Nombre del producto: Benedict cumple con los requisitos esenciales y ofras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/30/EU. De conformidad con el Articulo 10 (2) y el Articulo 10 (10), este producto se puede
utilizar en todos los Estados miembros de la UE.

Use Benedict en un entomo con una femperatura enire -10°C and +50°C.

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo incorrecto. Deseche las baterias usadas de
acuerdo con las instrucciones.

El producto solo se conectara a una interfaz USB de la version USB2.0.

SAR: El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando el disposifivo utiizado a 5 mm de su
cuerpo.

Querido Cliente ,
iGracias por elegir SVAKOM!
INos dedicamos a ofrecerle productos de estilo de vida inteligente, moderno, lujoso y elegante!

Una vez que se haya registiado en nuesiro sifg web, abfendrd as Glimes actualzaciones de nuesiros
productos innovadores con formas creativas de jug

iDisfruta de un gran placer!

Atencién al cliente de SVAKOM

VIGOR LA GARANTIA DE 2 ANO / GARANTIA DE CALIDAD
DE 10 ANOS CUBR\ENDO TODOS LOS DEFECTOS DE
RICACION. visite el sifio web:
YEAR www m.com/warranty-claim (EAR
Donde puede ingresar toda la informacién
necesaria para reclamar su garantia.

WWW.SVAKOM.COM ) CENT DE AYUDA ) CENTRO DE AYUD
Soporte: cliente-service@svakom.com

@svakomusa @svakom_es  SVAKOM Official ~ @svakom_usa
© 2023 SVAKOM. Reservados todos los derechos

Garanfia .
CON SU PRODUCTO REG\STRADO EN LINEA, ENTRARA EN 1 0
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Para obtener instrucciones detalladas, visite
www.svakom.com/manual




